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Instrukcja używania 
Instructions for use
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Producent / Manufacturer:

Opis produktu / Product characteristics

Wskazania / Indications

Przeciwskazania / Contraindications

PL

Lekka, higieniczna orteza palcowa ręki z szyną na-
parstkową do natychmiastowego zastosowania. 
Skuteczna w terapii urazów palców ręki. Kolor cielisty.

Unieruchomienie w stawach międzypaliczko-
wych dalszych palców ręki, uszkodzenie pro-
stownika palca, złamania awulsyjne, złamania 
kości paliczków dalszych.

Uszkodzenia i urazy w okolicy poniżej części 
dalszej paliczka, otwarte rany okolicy obejmu-
jącej stabilizację.

Lightweight hygienic finger orthosis with thim-
ble splint for immediate use. Effective in treat-
ment of finger injuries. Flesh-coloured.

Immobilization of distal interphalangeal joints, 
finger extensor injury, avulsion fracture, distal 
phalanx fractures.

Lesions and injures below the distal phalanx 
area, open wounds in the immobilization site.

EN

Sposób użycia / Usage

Po dopasowaniu odpowiedniego rozmiaru wsu-
wamy ortezę na palec (otwartą częścią na pa-
znokieć), następnie unieruchamiamy plastrem 
bez opatrunku (nie dołączony do ortezy).

After choosing the proper size, slide the splint 
onto a finger (the open part onto the nail), 
then immobilize with a sticking plaster without  
a dressing (not included).



WARUNKI GWARANCJI
Gwarancja dotyczy wyłącznie produktów ortopedycznych wprowadzon-
ych do obrotu, oferowanych i dostarczonych przez mdh, na terytorium 
Polski.
Firma mdh wykona obowiązki wynikające z gwarancji w terminie 14 dni 
od daty dostarczenia sprzętu do punktu serwisowego gwaranta, 
a w wyjątkowych wypadkach i po poinformowaniu reklamującego 
w terminie 30 dni roboczych od daty przekazania rzeczy do mdh.
Okres gwarancji rozpoczyna się w dniu wydania kupującemu wyrobu 
medycznego i jest równy połowie okresu użytkowania określonego 
w rozporządzeniu Ministra Zdrowia (Dz. U. 2019 poz. 1267 z późn. 
zm.) dla danego wyrobu i 12 miesięcy gwarancji dla wyrobów 
sprzedawanych poza refundacją.
Gwarancja jest ważna, gdy dostarczono:
- wypełnioną kartę gwarancyjną,
- dokument potwierdzający zakup przedmiotu,
-     produkt w oryginalnym opakowaniu.
Firma mdh zobowiązuje się do usunięcia wad �zycznych rzeczy lub
dostarczenia rzeczy wolnej od wad, jeżeli wady te ujawnią się w ciągu
terminu określonego w gwarancji.
Gwarancja nie obejmuje przypadków, gdy:

produkt został uszkodzony lub zniszczony na skutek działania sił 
wyższych, 
uszkodzenie spowodowane jest niewłaściwym użytkowaniem 
produktu, w szczególności: użytkowaniem niezgodnym 
z przeznaczeniem, zaniedbaniem czynności regulacyjnych 
i bieżącej konserwacji w  zakresie przewidzianym w instrukcji 
użytkowania,
produkt wykazuje jakiegokolwiek rodzaju uszkodzenia 
mechaniczne,
użytkownik w okresie gwarancji dokona samodzielnych napraw 
lub przeróbek,
reklamowany produkt nie spełnia podstawowych wymogów 
higienicznych, 
reklamacja wynika z naturalnego zużycia się produktu lub jego 
części np. wytarcia tapicerki, zużycie części ruchomych itp.

Transport produktów reklamacyjnych odbywa sie na koszt mdh Sp. z o. o. 
poprzez �rmę spedycyjną wyznaczoną w każdym przypadku przez mdh. 
Spedycja (transport) przedmiotu odbywa sie TYLKO PO 
UZGODNIENIU telefonicznym lub faksem z pracownikiem mdh i na 
podstawie wystawionego przez pracownika mdh zlecenia spedycyjnego.
Koszty przesyłki reklamowanego przedmiotu wysłane bez uzgodnie-
nia z �rmą mdh ponosi nadawca.
Adres serwisu: mdh Sp. z o.o. ul. Maratońska 104, 94-007, Łódź.
Firma mdh ponosi odpowiedzialność w zakresie przypadkowej utraty lub 
uszkodzenia rzeczy od chwili jej przyjęcia, do jej odebrania przez 
uprawnionego z gwarancji.
Kosztem transportu rzeczy zostanie obciążony nadawca w przypadku gdy 
reklamacja była oczywiście bezzasadna.
Roszczenia dotyczące wszelkiego rodzaju szkód i strat, spowodowane 
przez produkt na skutek jego niewłaściwego użytkowania, w szczególnoś-
ci użytkowania niezgodnego z przeznaczeniem są wyłączone.
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Konserwacja / Maintenance

Do czyszczenia użyć ciepłej wody z delikatnym 
środkiem myjącym. Przechowywać z daleka od 
źródeł ciepła.

Tabela rozmiarów / Size

OSTATECZNĄ DECYZJĘ DOTYCZĄCĄ ZA-
STOSOWANIA I WYBORU ZAOPATRZENIA 
PODEJMUJE LEKARZ SPECJALISTA

Rozmiar / Size 2 3 4 5 5,5 6 7

Obwód palca w stawie 
międzypaliczkowym dalszym (cm)

/ Finger circumference in distal 
interphalangeal joint (cm)

5,5-
6,0

6,0-
6,5

6,5-
7,0

7,5-
8,0

8,5-
9,0

9,5-
10

10,5-
11

Clean with warm water and a mild washing 
agent. Keep away from heat sources.

THE FINAL APPLICATION DECISION AND THE 
CHOICE OF SUPPLIES SHOULD BE MADE BY A 
SPECIALIST PHYSICIAN.

Objaśnienie zastosowanych symboli: / Description of symbols used:

Producent
Manufacturer 

Data produkcji 
Date of manufacture 

Numer serii/partii 
Lot/batch number 

Ostrzeżenie 
Warning 

Zajrzyj do instrukcji używania 
Refer to the instructions for use 

Chronić przed wilgocią 
Protect against moisture 

Chronić przed światłem słonecznym 
Protect against sunlight

Numer katalogowy 
Catalogue number 

Wyrób medyczny 
Medical device 

Zgodność z Rozporządzeniem UE 2017/745
Compliant with Regulation (EU) 2017/745

Zaleca się krótkie i dokładne pranie ręczne w 30 ° C, nie używać wy-
bielacza, nie prasować, nie czyścić chemicznie, nie używać odplamia-
czy zawierających rozpuszczalnik, nie używać suszarki bębnowej

Recommended to wash briefly and thoroughly by hand at 30 °C, 
do not use bleach, do not iron, do not dry-clean, do not use stain 
removers containing solvent, do not use tumble dryer

30°




